



PACHTOVNÍ SMLOUVA

UZAVŘENÁ MEZI

[__]
a
[__]
PACHTOVNÍ SMLOUVA
TUTO PACHTOVNÍ SMLOUVU („Smlouva“) uzavřeli dnešního dne:

[Jméno / Název], [datum narození / IČO], [bydliště / sídlo] („Propachtovatel“)
a
[Jméno / Název], [datum narození / IČO], [bydliště / sídlo] („Pachtýř“)
(Propachtovatel a Pachtýř společně také jen jako „Strany“)

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) Propachtovatel je vlastníkem následujících pozemků p. č.: [__]
to vše v k. ú. [__], obec [__], okres [__], zapsáno na listu vlastnictví číslo [__] u Katastrálního úřadu pro [__] kraj, katastrální pracoviště [__] („Předmět pachtu“);
(B) Pachtýř je zemědělským podnikatelem ve smyslu zákona č. 252/1997 Sb., o zemědělství, ve znění pozdějších předpisů, evidovaným v souladu s uvedeným zákonem u [__];

(C) Pachtýř prohlašuje, že je jakožto zemědělský podnikatel schopen Předmět pachtu řádně obdělávat;
(D) Pachtýř prohlašuje, že se před uzavřením této Smlouvy seznámil se stavem Předmětu pachtu a jeho stav považuje za způsobilý ke sjednanému účelu;
(E) Strany si přejí uzavřít tuto Smlouvu, kterou Propachtovatel přenechá Pachtýři Předmět pachtu k dočasnému užívání a požívání (zemědělský pacht) a Pachtýř se zaváže platit za to sjednané pachtovné;
DOHODLY SE STRANY NÁSLEDOVNĚ:

1. PŘEDMĚT PACHTU

1.1 Propachtovatel tímto přenechává Pachtýři Předmět pachtu k dočasnému užívání a požívání (zemědělský pacht) a Pachtýř se zavazuje zaplatit za to Propachtovateli pachtovné dle této Smlouvy.
1.2 Předmět pachtu přenechává Propachtovatel Pachtýři k užívání a požívání v souladu s předmětem podnikání Pachtýře.

1.3 Strany se dohodly, že pachtovní právo dle této Smlouvy bude za součinnosti obou Stran zapsáno do katastru nemovitostí.

2. PRÁVA A POVINNOSTI STRAN

2.1 Pachtýř se zavazuje užívat a požívat Předmět pachtu k zemědělské výrobě a pečovat o ni jako řádný hospodář, v souladu s pravidly a zásadami správné zemědělské praxe.
2.2 Pachtýř je povinen umožnit Propachtovateli průběžnou kontrolu stavu Předmětu pachtu. O této kontrole Propachtovatel Pachtýře s dostatečným předstihem vyrozumí.

2.3 Mezi Stranami je výslovně ujednáno, že veškeré výnosy ze zemědělské výroby na Předmětu pachtu po dobu trvání této Smlouvy náleží Pachtýři.
2.4 Pachtýř je po dobu trvání této Smlouvy oprávněn uplatňovat ohledně Předmětu pachtu v rámci jím realizované zemědělské výroby vyplacení dotací z jednotlivých zemědělských a obdobných dotačních titulů. Přiznané a poskytnuté dotace náleží Pachtýři.

2.5 Pachtýř prohlašuje, že si je dostatečně vědom, jak Předmět pachtu užívat a požívat a nevyžaduje poučení od Propachtovatele. 

2.6 Propachtovatel výslovně souhlasí s tím, aby Pachtýř vybudoval na pozemku [__] v k. ú. [__] [__] s tím, že se bude jednat o nemovitou věc ve smyslu ust. § 498 věta druhá občanského zákoníku a současně o dočasnou stavbu ve smyslu ust. § 506 odst. 1 občanského zákoníku. Pro vyloučení všech pochyb se Strany výslovně dohodly na tom, že [__] jakožto stavba ve smyslu občanského zákoníku se nestane součástí pozemku p. č. [__] v k. ú. [__] a bude ve výhradním vlastnictví Pachtýře. Pachtýř se zavazuje odstranit [__] z pozemku nejpozději do [__] měsíce ode dne zániku této Smlouvy; to neplatí, zanikne-li pacht splynutím.
3. PACHTOVNÉ

3.1 Strany sjednaly pachtovné v celkové výši [__] Kč za kalendářní rok. 

3.2 Pachtýř uhradí pachtovné v hotovosti nebo převodem na bankovní účet Propachtovatele uvedený v záhlaví této Smlouvy.

3.3 Pachtovné je splatné ročně pozadu, a to k 31. březnu následujícího roku.
4. DOBA TRVÁNÍ 

4.1 Zemědělský pacht se sjednává na dobu určitou do 31. prosince [__].
4.2 Smlouvu lze písemně vypovědět s výpovědní dobou v délce jednoho roku. Výpovědní doba počíná dnem 1. ledna kalendářního roku následujícího po roce, v němž byla výpověď doručena druhé Straně.
4.3 Propachtovatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět pouze z důvodu, že:
· Pachtýř je v prodlení s platbou pachtovného více než tři kalendářní měsíce a pachtovné nezaplatil ani v dodatečně poskytnuté lhůtě dvou týdnů; nebo
· Pachtýř opotřebovává Předmět pachtu nad míru přiměřenou okolnostem a tuto závadu neodstranil ani v dodatečně poskytnuté lhůtě tří měsíců; nebo
· Pachtýř zřídí nebo umožní jiné osobě zřídit na Předmětu pachtu stavbu v rozporu s právními předpisy.
4.4 Pachtýř je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět pouze z důvodu, že ukončil činnost zemědělského podnikatele.
5. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
6.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu Stranami. 

6.2 Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze číslovanými písemnými dodatky podepsanými Stranami.

6.3 Pokud některé ustanovení této Smlouvy bude prohlášeno soudem či jiným příslušným orgánem za neplatné nebo nevymahatelné, zůstane zbytek ustanovení Smlouvy v plné platnosti a účinnosti a nebude v žádném ohledu ovlivněn, narušen nebo shledán neplatným. Strany se zavazují, že neplatné či nevymahatelné ustanovení nahradí jiným smluvním ujednáním ve smyslu této Smlouvy, které bude platné, účinné a vymáhatelné.

6.4 Veškerá korespondence, oznámení, žádosti, záznamy a jiné dokumenty vzniklé z této Smlouvy mezi Stranami budou vyhotoveny v českém jazyce a budou považovány za doručené jejich osobním předáním nebo doporučenou poštou (s požadovaným zpětným potvrzením – doručenkou), a to na adresy uvedené v záhlaví této Smlouvy.

6.5 Tato smlouva je vyhotovena ve 6 vyhotoveních, přičemž každý ze stejnopisů má platnost originálu a společně tvoří jediný právní dokument. Propachtovatel obdrží jedno vyhotovení a Pachtýř obdrží pět vyhotovení Smlouvy.
NA DŮKAZ ČEHOŽ UZAVŘELY STRANY TUTO SMLOUVU:
	V [__] dne 
	V [__] dne 
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